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Adama Jerzego Czartoryskiego). Rekonesans

W nastepstwie klgski ustrojowej z 1795 roku pojawit si¢ kryzys jezyka, kto-
rego przejawem byla — jak twierdzono — znikoma aktywnos¢ literatow. Zwia-
zek poezji 1 doskonatosci wymowy z wolno$cig byt podstawa teorii jezykowych
w okresie oswiecenia. ,,Doskonatos$¢ jezyka” i ,,niezaleznos¢ narodu” to warunki
istnienia jezyka literackiego i normatywnego'. Wolno$¢ byta hastem nadrzed-
nym, a jej ograniczenie prowadzito do zatarcia poczucia odpowiedzialno$ci za
stowa i czyny. Jakakolwiek forma zniewolenia wplywa nie tylko na mentalnos¢
ludzi, ale takze na funkcjonowanie jezyka, poniewaz ogranicza wolno$¢ myslenia
i mowienia. W chwili, gdy mowa ojczysta miata trafi¢ w sfere oddziatywania je-
zykow zaborczych, pojawito si¢ zagrozenie dla istnienia jezyka polskiego®.

Uwagg na to zwrocit Grzegorz Piramowicz. Podobnie jak inni o$wieceni
podkreslat nierozerwalnos¢ wolnosci jednostki z wolnoscia jezyka: ,.ciezar ty-
ranii, samowladztwo niszczy prawdziwg wymowe, bo przyttumia mocne czucie,
wspaniato$¢ umystu, bo uszczupla sprawy pospolite™.

Przez dziesigciolecia panowato przekonanie, ze po upadku Rzeczypospolitej
wsrod poetdw zapanowato catkowite milczenie. Zjawisko to byto odbierane przez
potomnych w kategorii wystepku czy nawet zdrady, poniewaz w tak waznym
momencie dziejowym mowienie o aktualnych wydarzeniach bylo postrzegane
jako obowigzek i1 §wiadectwo patriotyzmu.

Uniwersytet £odzki, Instytut Filologii Polskiej, Katedra Literatury i Tradycji O$wiecenia.
Podkreslali to Jan Jakub Rousseau, Stanistaw Staszic czy Onufry Kopczynski. Zob. M. Nalepa,
»lakie Zycie dzis nasze, gdy Polska ustaje...”. Pisarze stanistawowscy a upadek Rzeczypospo-
litej, Wroctaw 2002, s. 92-94.

Tenze, Zafobny orszak poetow, Rzeszow 2001, s. 16—17.

G. Piramowicz, Wymowa i poezja dla szkét narodowych, [w:] Oswieceni o literaturze. Wypowiedzi
pisarzy polskich 1740—1800, oprac. T. Kostkiewiczowa, Z. Golinski, Warszawa 1993, s. 222-225.
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Na literatach spoczywata odpowiedzialnos¢, by za pomocg stéw nazwac to, co
si¢ wydarzyto oraz wskaza¢ Polakom kierunek myslenia i funkcjonowania w trudne;j
sytuacji. Skoro tego nie zrobili, zaczety pojawiaé si¢ niepochlebne i niesprawiedliwe
oceny ich postawy po rozbiorach. Adam Mickiewicz w jednym z wyktadow usito-
wat thumaczy¢ milczacy protest poetow schytku X VIII wieku. Przekonywat o uczu-
ciach bolu i niemocy literatéw w zwigzku z sytuacjg polityczng, a takze o niemoz-
nosci przetamania doktryny o§wieceniowej i wytworzenia nowej formy twdrczosci
w zaistniatych warunkach®. Z chwilg zniewolenia narodu ludzi piéra uderzyta nagta
swiadomos¢ dezaktualizacji tego, co wypracowata mysl o§wieceniowa, realizujaca
si¢ w tworczosci moralizatorskiej, dydaktycznej, satyrycznej czy heroikomiczne;.

Wyjasnienia wieszcza pojawily si¢ juz w 1842 roku, a mimo to z ust czesci
historykow literatury z poczatku XX wieku nadal padaty stowa krytyki na temat
stanu poezji porozbiorowe;j.

Kazimierz Lubecki, autor Przedmowy do Trenow Jozetfa Morelowskiego wy-
danych w 1910 roku, postawit $miaty zarzut obojetnosci obywateli i literatow:

Dziwny tez fakt przychodzi nam tutaj skonstatowaé, ze w czasie ostatnich
rozbioréw kraju naszego, w czasie tego strasznego upadku i zdeprawowania
[...] byliSmy z pewnymi wyjatkami badz tak znikczemnieni, badz tak obojetni
na to co si¢ dzieje, ze oprocz Rejtana na sejmie nie wyrwal si¢ nawet z niczyjej
piersi [...] okrzyk grozy i rozpaczy nad nieszczgsciem catego narodu, cho¢ mie-
lismy przeciez wtedy pisarzy i poetow?.

Negatywna ocene poezji porozbiorowej — ,,dowcipkujacej”, jakby ,,nic si¢ nie
stato” — wystawit Edward Dembowski:

Z jednej strony stycha¢ bolesny jek, wydobywajacy si¢ z rozdartej piersi
upadajacego w letarg narodu, a tuz obok stycha¢ madrygaty upudrowanych,
szczesliwych rymopisow dworu Stanist. Poniatowskiego. [...] i nie zapytat za-
den ze spotczesnych, jest-ze to $mier¢ narodu [...]?°

4 P. Zbikowski, ,,...bolem smiertelnym Scisnione mam serce...” Rozpacz oSwieconych u Zrédet

przetomu w poezji polskiej w latach 1793—1805, Wroctaw 1998, s. 162.

K. Lubecki, Przedmowa, [w:] J. Morelowski, Treny i sen. Poezje ks. J. Morelowskiego TJ.
Napisane w roku ostatniego rozbioru Polski 1795, wyd. K. Lubecki, Krakéw 1910, s. 7. Osad
Lubeckiego wobec innych poetow z ostatniego pokolenia pisarzy oswiecenia jest usprawiedli-
wiony tym, ze krakowski wydawca nie byt w stanie dotrze¢ do wielu utwordw patriotycznych.
Powodem byla zazwyczaj cenzura i konfiskata wigkszosci wierszy o tematyce narodowe;.
Bard polski zostal wydrukowany w 1912 r., poezje wigzienne Koltataja czekaty blisko dwie-
$cie lat na publikacje, a pionierska praca Wtadystawa Wtocha o elegii patriotycznej pojawila
siew 1916 1.

E. Dembowski, Pismiennictwo polskie w zarysie, [w:] tenze, Pisma, t. 4, Warszawa 1955,
s. 308-3009.
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Bez weryfikacji, czy polska poezja patriotyczna rzeczywiscie zanikla wraz
z upadkiem ojczyzny, Wiadystaw Prokesch ubolewat nad pominigciem trauma-
tycznych doswiadczen Polakéw na kartach literatury:

[...] tak bolesny w dziejach narodu fakt, ktory wstrzasnat do glebi istota
Polski, nie znalazt niemal zupelnie odbicia we wspodtczesnym pismiennictwie.
Czyzby mozliwe bylo, aby deprawacja mysli i uczu¢ [...] przenikneta wszystkie
serca?’

Niezwykle ostrg i krzywdzacg ocene pokolenia pisarzy rozbiorowych przed-
stawit Konstanty Maria Gorski w noweli Biblioman. Bohater utworu, Leonard
Sztremer, nic mogac uwierzyc¢, ze poeci stanistawowscy nie pozostawili ani li-
nijki, z ktorej datoby si¢ wyczytac troske o los ojczyzny, zaczyna poszukiwac
utworu patriotycznego, ktory by wyrazal bol po utracie niepodlegtosci. W chwili
zwatpienia bohater kieruje taki wyrzut wobec poetow:

Rozbierajg im kraj, a oni nic. Ani jeden si¢ nie zachnat. Czy to mozliwe, aby
zaden kraju nie kochat? [...] od czegdz mieli mowe? Trzeba bylo tak krzyczeé
do narodu, aby si¢ obudzit. [...] A oni nic. I to majg by¢ poeci! [...] ani jednego,
ani jednego, co by co$ z siebie wydobyt, raz jeknat, aby cho¢ ludzie wiedzieli,
ze kto$ kona®.

Jozef Kallenbach charakteryzuje milczenie poetow, przywolujac postaé
Franciszka Kniaznina, ktory w p6zniejszym czasie stat si¢ symbolem dramatycz-
nych losow Rzeczypospolitej: ,,Kniaznin [...] w obtgkaniu dniami catymi spo-
gladajacy na kompas bedzie uosabiat poezj¢ stanistawowskich czasow, bezsilng
i niema wobec upadku ojczyzny™’. Z kolei Marek Nalepa tak tlumaczy jeden
z aspektow tego grupowego milczenia poetow:

Poeci stanistawowscy nie potrafili chwyci¢ za pioro, aby okietzna¢ i wpro-
wadzi¢ w rygor porzadku i umiarkowania klasycznego chaos mysli i uczuc.
[...] Ich niemota w zwiazku z tym z jednej strony pozwala oceni¢ stan jezyka
oswieceniowego u progu XIX wieku jako kryzysowy, z drugiej stanowi [...]
odpowiednik rozpaczy i kryzysu intelektualnego, ciazacy ku biegunowi pustki,
pomieszania poje¢, braku nadziei'®.

7
8
9

W. Prokesch, Nieznane perly polskiej poezji patriotycznej, ,,Kurier Warszawski” 1921, s. 3.
Cyt. za: M. Nalepa, Zatobny orszak poetéw, s. 33.

J. Kallenbach, Dzieje literatury pigknej w Polsce, cz. 1, Krakow 1936, s. 335.

10" M. Nalepa, Zatobny orszak poetow, s. 28.
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Nalepa wyszczego6lnil dwa warianty ,,milczacej” postawy poetdw po rozbio-
rach: ,,Milcze, bo chece” i ,,Milcze, bo musze™!. Pierwsza zwigzana jest z taktyka
sprzeciwu: skoro skrgpowano wolnos$¢ jednostki, to nie ma juz miejsca na swo-
bode mysli i uprawianie poezji. Wielu literatow postuluje milczenie, ktore ma by¢
wymowniejsze od krzyku: ,,Okropniejsze nad hatas niech wzdryga milczenie™'2.
Bo czymze innym, jesli nie manifestem zalu i metaforg $Smierci, byto to nagte
zamilknigcie?

Postawa ,,Milcze, bo musze” byta $ci§le powigzana z narzuconymi nakaza-
mi i regutami zewngtrznej administracji: niestosowanie si¢ do restrykcji mogto
oznacza¢ represje lub catkowitg alienacj¢. Wczesniejsze powigzanie z obozem
krolewskim takze mogto mie¢ wptyw na zamilknigcie po rozbiorach ze wzgledu
na lojalno$¢ wobec Stanistawa Augusta (przypadek Adama Naruszewicza).

Wraz z poczatkiem procesu rehabilitacyjnego poezji schytku XVIII wieku
odkrywano, ze upadek Rzeczypospolitej odbit si¢ echem w poematach, wier-
szach, trenach i elegiach porozbiorowych'®, ktore dopiero wiele lat po napisa-
niu ujrzaty $wiatto dzienne. Tylko nieliczne opublikowano wczesniej, cala resz-
ta musiata czeka¢ na ,,odkrycie”: ,,Powstata w ten sposob osobna, bardzo obfita
literatura trenow 1 elegii, ze wzgledow cenzuralnych zapisywana bezimiennie
na kartkach ulotnych [...] dla poznania stanu uczuciowego w najbolesniejszym
momencie dziejow posiada [...] znaczenie bardzo donioste™.

Wsrod elegii powstalych tuz po trzecim rozbiorze nalezy przypomnieé
poemat debiutujacego Adama Jerzego Czartoryskiego Bard polski'®, ktory byt
w duzej mierze inspirowany motywami z Piesni Osjana'®. Bezposrednim bodz-

11
12

Tenze, ,, Takie Zycie dzis nasze, gdy Polska ustaje...”..., s. 46—47.

A.J. Czartoryski, Bard polski, [w:] Miedzy rozpaczq i nadziejq. Antologia poezji porozbiorowej
lat 17931806, oprac. M. Nalepa, wstep P. Zbikowski, Krakéw 2006, s.108. Fragmenty Barda
polskiego cytuje w rozprawie wedtug tej edycji. Po wyodrebnionych przytoczeniach podaje
numery wersow.

Aureli Drogoszewski artykutem Zbyteczna troska o honor pokolenia (nieco o elegii polskiej
po trzecim rozbiorze) rozpoczal proces przywracania pamigci o porozbiorowej dzialalnosci
literackiej poetéw polskiego oswiecenia. Autorami wierszy i poematow porozbiorowych byli
miedzy innymi: Adam Jerzy Czartoryski, Alojzy Felinski, Cyprian Godebski, Franciszek Kar-
pinski, Hugo Kotfataj, Marcin Molski, Jozef Morelowski, Julian Ursyn Niemcewicz, Jacek
Przybylski, Jan Pawel Woronicz, Kajetan Kozmian, Stanistaw Wodzicki, Jézef Wybicki, a tak-
ze poeci, ktorych autorstwo wciaz pozostaje anonimowe.

M. Szyjkowski, Zarys rozwoju pismiennictwa polskiego, Poznan 1918, s. 70.

Piotr Zbikowski po$wiecit poematowi Czartoryskiego caty artykut. Zob. P. Zbikowski, Kiedy
rozpacz staje si¢ rzeczywistosciq, ,,Pamietnik Literacki” 1987, z. 3.

Posta¢ barda-przewodnika, piewcy rycerskich czynoéw byta zaczerpnigta z tworczosci Jamesa
Macphersona. Posgpne milczenie, obraz ruin, skat we mgle, wiatru, ktory niesie ludzkie jeki
i zawodzenie to takze obrazy oraz sytuacje majace swe zrodto w Piesniach Osjana. Stowa
w poemacie: ,, Ty$ pienia dal mi poznac¢” prawdopodobnie napisane byty z mysla o nauczycielu,
Franciszku KniaZninie; pod postacig barda moze kry¢ si¢ przewodnik, ktory ukazal mtodemu
autorowi §wiat poezji.
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cem do stworzenia Barda... byly zapewne wlasne uczucia patriotyczne i wra-
zenia zwigzane z podréza do Grodna, ktorg Czartoryski odbyt w 1795 roku'’.
Jak ttumaczy sam autor: ,,Pod tytutem Piesni Barda opisatem wierszem ow-
czesny stan mojej duszy podczas pobytu naszego w Grodnie. Przestatem te po-
ezje Kniazninowi i czesto jg potem z rozrzewnieniem odczytywano w gronie
rodzinnym™8,

,,Ja” liryczne poematu przemierza zniszczong ojczyzng wraz z bardem, a po-
nury, smutny obraz $wiata wywotuje uczucie coraz wigkszej rozpaczy i niespra-
wiedliwosci. Miejscem akcji jest Polska, ale odmienna od tej, ktérg podmiot mo-
wigcy znal:

O ziemio! Jam Ci¢ widziat, kiedy$ zakwitneta,
[...]
Kedyz twoje wesote, te zdobne osady,
Stadami pyszne taki, owocami sady?
[...]
Gdzie spojrze spustoszenie okropne i srogie
Zzarlo, co tylko ludziom na ziemi jest drogie.
(w. 19, 23-24, 27-28)

Podczas wedrowki po ,,rozszarpanej ojczyznie” bohater wraz z bardem do-
cieraja w miejsca, gdzie jeszcze niedawno toczyly si¢ walki powstania ko$ciusz-
kowskiego. Minione, cho¢ wcigz aktualne w pamigci podmiotu dzieje narodu
przywotane zostaja jako hotd walczacym i pocieszenie dla zyjacych w chwili
kleski, bolu i niepewnej przysztosci. Wracaja wspomnienia o ,,§wigtym” wo-
dzu, Tadeuszu Kosciuszce, ktorego w wielkiej chwili narodowej stuchali wszyscy
Polacy. Dalsza droga wiedzie przez ,,kosami stawne” Ractawice, ktérych pola na-
pawajg bohatera dumg narodowa. Widok Warszawy przywotuje chwile podnioste
i jednoczesnie straszne. Gdy przychodzi do wspomnienia klegsk, bohater dodaje
odwagi sobie i swej wenie, by mowic¢ zaroéwno o budujacych, jak i pograzajacych
momentach powstania:

17 Podr6z autora Barda polskiego wigzala si¢ z przymusowym pobytem w Petersburgu jako

zaktadnika — w ten sposob Czartoryski miat uchroni¢ majatek rodzicow od konfiskaty.

18 A.J. Czartoryski, Pamietniki i memoriaty polityczne 1776—1809, wybor, oprac. i wstep J. Skow-
ronek, Warszawa 1986, s. 111.

19 Sakralizacja dziejow polski, zaréwno tych odlegtych, jak i blizszych poetom czaséw o$wiecenia,
przynosi ostode i zmienia czas historyczny w czas ,,§wiety”. Zob. T. Kostkiewiczowa, Poezja
religijna czasow Oswiecenia, [w:] Polska liryka religijna, red. P. Nowaczynski, S. Sawicki,
Lublin 1983, s. 137-138; A. Witkowska, Romantyczny nardd: kleska i triumf, [w:] Problemy
polskiego romantyzmu, Wroctaw 1971, s. 12—13.
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Nie przestan, moja Muzo! Niech si¢ odda chwala
I krwawym Szczekocinom polskiego org¢za,
Tam ostra tggos¢ zgraje zlaczone wytrwata.

(w. 80-82)

Eskalacja emocji bohatera postepuje wraz z docieraniem do kolejnych smut-
nych ,,stacji”: Krupczye, gdzie polegto wielu Polakow w starciu z oddzialami
okrytego zta stawg Suworowa oraz Maciejowic, ktdre staty si¢ symbolem kleski
insurekcji 1794 roku:

Widziec¢ te okolice gorzko nam i mito!...
Tu jeszcze mestwo wodza ojczyzny bronito.
(w. 125-126)

Kazde wspominane miejsce wzmaga rozpacz i pogtebia tragizm podmiotu
oraz $wiadomos¢, ze upadek Polski jest ostateczny. Gorycz pomieszana z niena-
wiscig do wroga doprowadza do swoistego buntu wobec Opatrznosci. Jego wy-
razem jest bluzniercza, przepetniona poczuciem krzywdy i niesprawiedliwosci
dziejowej apostrofa do Losu:

Losie! Okrutny losie i niezrozumiaty!
Dawco ty Slepy zawsze i szczgsScia, i chwaly.
Kiedyz to nasze klgski wybiorg twe groty,
Zazarty na nas dawno? [...]
Gardzg $lepa srogoscia twojego igrzyska,
Ktora zbrodni pomaga, a cnot¢ przyciska.
(w. 133-136, 147-148)

Zachwianie naturalnego porzadku wynika z rozdzielania ,,na $lepo” task
i nieprzychylno$ci. Los nie dziata wedtug zwigzku przyczynowo-skutkowego,
nie karze tych, ktorzy w istocie zawinili i nie nagradza zastuzonych. Totez Pol-
ska tylekro¢ zostata ukarana bez winy. Dziatanie Opatrznosci uznaje podmiot za
niesprawiedliwe, poniewaz zbrodnia i przemoc sa wziete w opieke, a cnote dosie-
gajg zbrodnia i zguba. Piotr Zbikowski wskazuje na jeszcze inng konotacje losu
u Czartoryskiego. Badacz mowi o nieznanej roli fatum jako ,,substytutu Stworcy”
w literaturze polskiej: ,,[...] w stosunku do narodu polskiego zachowuje jednak
konsekwencje w swej srogosci i okrucienstwie, zsylajac na niego burze dziejowe

i kleski, odbierajac wszelka nadziej¢ na przysztos¢”?.

20 p. Zbikowski, Inspiracje religijne w poezji porozbiorowej (1793—1805), [w:] Motywy religijne
w tworczosci pisarzy polskiego Oswiecenia, red. T. Kostkiewiczowa, Lublin 1995, s. 255.
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Los zostaje pojety nie tylko jako przypadek, fatum, zrzadzenie czy fortuna, jak
nakazywataby tradycja antyczna, ale takze jako ,,odpowiednik’ Boskiej Opatrzno-
Sci, ktora zadrwita z nieszczesnego narodu i zerwata przymierze Stworcy z Pola-
kami. W utworze dominuje nastréj zalu i przygngbienia zwigzany z przekonaniem
o ostatecznym koncu Polski. Rozpacz przybiera wymiar sity destrukcyjnej, ktora
niszczy od wewnatrz narratora-Polaka oraz pojawiajace si¢ postaci.

Zachwianie porzadku wewnatrzpanstwowego taczy si¢ z zachwianiem hie-
rarchii warto$ci, moralnego tadu w ludzkiej psychice i zwatpieniem w Boga.
Znamienna jest wypowiedz napotkanego Starca, ktory w klesce ojczyzny utracit
ukochane dzieci. Wstrzasajace przezycia przekroczyly granice ludzkiej wytrzy-
matosci 1 doprowadzity starego cztowieka do buntu wobec triumfu przemocy
i zbrodni. W obliczu tylu nieszczes$¢, ktore spadty na Polakow i ich ojczyzne, zde-
sperowany i zrozpaczony ojciec, skarzac si¢ na barbarzynstwo zaborcow, watpi
w praworzadno$¢ i sprawiedliwos¢ Boska:

Na toz tyle lat poboznie przezytem,
Bys$ w koncu zycia, o potworo sroga!
Przyczyna byla, ze nawet zwatpitem
O rzadzie prawej Opatrznosci Bogal!...
(w. 495-498)

Z kolei gorzka skarga na wlasny los doprowadza inng posta¢ — niespetnionego
zotierza — do porzucenia nadziei na stawe i chwate w walce o oswobodzenie ojczy-
zny?!. Mlodzieniec nie moze znie$¢ mysli o niewoli — jego rozpacz jest tak wielka,
ze rodzi zamiar skrocenia swych mak samobojczym gestem. Zgngbienie i ponizenie
prowadzi do buntu wobec Boga i poddania w watpliwo$¢ Jego milosierdzia. Zal
do Stworcy wyrazony w Bardzie polskim jest w epoce rozbiorowej nowym zjawi-
skiem??. Po raz pierwszy wraz z pytaniem ,,dlaczego?”, pojawit si¢ bunt jednostki:

0, na twoje stworzenia mitosierny Boze!*
Coz tu ciebie uczyni¢ tak okrutnym moze?

2l Ustami Mlodzienca przemawia sam autor; uwidocznia si¢ to w pytaniach o sens pobytu na
dworze petersburskim, by swoja osoba reczy¢ za majatek ojca: ,,Mamze przysiggi na przysiegi
wktadac¢ [...] / By kawat ziemi nie byl mi zabrany? / Za kawat kruszcu duch méj zaprzedany”
(w. 336, 340-341).

22 Zob. W. Wioch, Polska elegia patriotyczna w epoce rozbioréw, Krakoéw 1916, s. 43. Autor
pionierskiej pracy o elegii w czasie rozbiorow podkresla, ze wczesniejsze utwory co najwyzej
zaktadaty, ze Bog nie zareagowat na krzywdeg jego wyznawcow, ale nigdy nie pojawit si¢ za-
rzut, iz to Bog pokaral Polakow kleska niewoli.

23 7bikowski podkresla, iz przymiotnik ,,mitosierny” pehi jedynie funkcje epitetu ozdobnego
(epithetum ornans) i nie odnosi sie do aktualnej postawy i uczué pomiotu. Zob. P. Zbikowski,
Inspiracje religijne..., s. 256.
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Jam ciebie tak goraco, tak szczerze prosita,
Czyz tobie co ta ziemia w §wiecie przewinita?
[...]
Ty wolale§ wystucha¢ krwawozercow prosby,
Zisci¢ srogie uktady i nieludzkie grozby.
(w. 205208, 211-212)

Bog, ktory moze odwrdci¢ zte wyroki i zesta¢ taske, nie wystuchat modiow
narodu polskiego. Ustami Dziewicy podmiot oskarza Stworce o sprzyjanie wro-
gom, czyli zhu, a tym samym podwaza doktryne, ktéra mowi o mitosierdziu i nie-
skonczonej dobroci Boskie;.

Co prawda wymiar zarzutu wobec Wszechmogacego tagodzi fakt, ze skarge
wyrzuca z siebie obtagkana dziewica. Niemniej jednak, w jej stowach wybrzmie-
wa zuchwato$¢ i bluznierczo$é*. W Bardzie polskim pada tez odpowiedz na py-
tanie, dlaczego Polske dotkneta krzywda utraty wolnosci:

Samismy sobie winni nasze powodzenia,
Kleski zas wymusity twej ztosci zrzadzenia.
(w. 149-150)

Bohater jest przeswiadczony, ze wszystkie powodzenia Polski to jej wlasna
zastuga, natomiast kleski zestat los, ktory mozna utozsamiac ze Stworca. W Bar-
dzie... postawiona zostata teza, iz Polska cierpi niezastuzenie. Wyidealizowany
obraz narodu wyklucza mozliwo$¢ przyznania, ze Polacy moga by¢ winni utraty
wlasnej suwerennosci®.

Jak w wielu elegiach porozbiorowych podmiot-poeta rozstaje si¢ z lutnig —
symbolem swej tworczosci — sklada ja na oftarzu ojczyzny*. Motyw rozstania
z lutnig w sytuacji, gdy polsko$¢ byta gnebiona, jezyk rugowany, a nardd po-
zostawal w letargu, okazat si¢ jednym z najczesciej obrazowanych gestow pa-
triotycznych w literaturze. Sktadanie instrumentu symbolizowato koniecznos¢
zamilknigcia w okoliczno$ciach upadku ojczyzny. Wage tego motywu w poezji
porozbiorowej dostrzegt Janusz Kleiner, ktory jego obecno$¢ motywowat w na-
stepujacy sposob:

24 Bluzniercze wyzwanie i oskarzenie Boga jest bodaj pierwszym przedromantycznym buntem
jednostki wobec wydarzen i niesprawiedliwosci dziejowej. Zob. tamze, s. 256-257.

25 Teresa Kostkiewiczowa zawrécila uwage na podobny obraz wyidealizowanej przeszio$ci
przodkow pojawit si¢ w utworze Jana Pawta Woronicza Zjawienie Emilki. Zob. T. Kostkiewi-
czowa, dz. cyt., s. 137.

26 Lutni¢ odkladajg takze Franciszek Karpifiski i Jozef Morelowski. Ten gest staje si¢ symbolem
niemozno$ci uprawiania poezji ze wzgledu na konsekwencje wynikajace z rozbioréw Polski.
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W latach, ktore nastapity po upadku, poezja nie dorosta jeszcze do zada-
nia dziejowego i stad poczucie poetow, ze ich tworczos¢ bez wartosci, stad
[motyw rozstania z lutnia — M.G.] i u Czartoryskiego, i u Morelowskiego,
i zwlaszcza u Karpinskiego, przypominajacy zapowiedz Younga, iz wigcej
lutni nie tknie [...]%.

Nalezy doda¢, ze poeci starszego pokolenia, si¢gajac po ten motyw, chcieli
wyrazi¢ przeczucie o zamknigciu pewnej epoki — tak w literaturze, jak i1 zyciu
narodu. Mlodsza generacja, odwotujac si¢ do tego motywu, akcentowala, iz jej
debiut miat miejsce w chwili, gdy pojawita si¢ obawa, ze w niedtugim czasie nie
bedzie dla kogo tworzy¢ poezji:

Ty, prozne teraz w mym reku narzedzie,
Lutni, juz twoj glos wigcej slyszanym nie bedzie.
[...]
Tu, kedy dzicz si¢ srozy, miejsce znajdziem tobie,
Tam ci¢ zlozemy, jakby na ojczyzny grobie.

(w. 547-548, 552-552)

Mimo ze na poczatku poematu Bard polski ,,ja” liryczne utrzymuje, iz ,,gltos
lutni” go ,,0drodzi”, to jednak w zakonczeniu utworu okazuje sie, ze skoro Polak
jest niewolnikiem, to i nie ma sposobnosci, by za pomoca poezji wyrazi¢ narodo-
we cierpienia.

Elegijny obraz w utworze domyka ideogram jodty, ktora w poezji postanista-
wowskiej urasta do miana drzewa narodowego?®. Jodta jest uzupetnieniem opisu
pogrzebowego, zatobnego — poteguje wrazenie smutku, tesknoty 1 odchodzenia.

Bard polski uzmystawia wymiar rozpaczy po ostatnim rozbiorze, ktory ode-
brat Polakom ojczyzne i wiar¢ w przyszlos¢ tak dalece, ze zal, watpliwosci i1 po-
szukiwanie winnych za upadek kraju doprowadzaly patriotow do rozterek na
ptaszczyznie religijnej i moralne;.

Gdy wciaz pokutowato przekonanie godne bohatera Bibliomana, ze po upad-
ku Polski catkowicie zabrakto literackich zapisow rozpaczy i osobistej niezgody
na niewole, Lubecki przekonuje, iz znany jest utwor-Swiadectwo przywigzania do
ojczyzny: ,,A przeciez glos taki odezwat si¢ z glebi ogrodu kolegium jezuickiego
w Potocku, gdzie mtody nowicjusz zakonny spacerujac uktadat swe rymy, prze-
jete na wskro$ mitoscia ojczyzny i rozpacza nad jej losem!”*

27 J. Kleiner, Sentymentalizm i preromantyzm. Studia inedita z literatury porozbiorowej 1795—1822,
wyd. i oprac. J. Starnawski, Krakow 1975, s. 22.

28O symbolice polskich drzew w poezji porozbiorowej wspomina Marek Nalepa. Zob. M. Nalepa,
,, Takie zycie dzis nasze, gdy Polska ustaje...”..., s. T8.

2 K. Lubecki, dz. cyt., s. 7.
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Lubecki wskazuje Treny mtodego kleryka, Jozefa Morelowskiego, jako cykl
trzynastu utworow wypetniajacy pustke w dziejach literatury patriotycznej kon-
ca XVIII wieku®’. Wydawca traktuje Treny jako: ,rzecz natchniong uczuciem
glebokiego patriotyzmu a zapelniajgcg bolesng luke™!, a takze troske o przyszie
losy zniewolonych Polakow.

,Ja” liryezne w Trenach krazy miedzy wiarg w przetrwanie narodu pol-
skiego a poczuciem bezsilno$ci, niemoznosci przeistoczenia pragnien w czyn.
Podmiot moéwigcy targany jest coraz to innymi, silnymi emocjami. Podmiot
z ekspresja wyraza pogard¢ wobec wrogoéw-zaborcow, jednoczesnie rozpaczajac
nad faktem, ze Polacy stali si¢ niewolnikami i tutaczami w wiasnej ziemi. Mo-
relowski w Trenach wyraza przekonanie, ze smutki i lamentacje jego pokolenia
zakonczg dzieje literatury polskiej*. Po latach Mickiewicz podkreslit w swych
pismach refleksje jezuity stowami: ,,to orszak pogrzebowy odprowadzajacy oj-
czyzng do grobu”.

Podmiot Trenow, patrzac na wyniszczony kraj, przyrownuje go do ruiny,
w jakg zmienita si¢ Troja po zdobyciu miasta przez wojska Agamemnona. W utwo-
rze potockiego poety znamienny jest brak jakiegokolwiek wspomnienia o tym,
ze na gruzach Ilionu powstal Rzym, ktory przerodzit si¢ w imperium i na wiele
wiekow przy¢mit swa potega reszte Europy. Tymczasem Morelowski, parafrazujac
stowa z Eneidy Wergiliusza: ,,Fuimus Troes, fuit [llium”, daje do zrozumienia, ze
ojczyzna, a wraz z nig nardd, przepadly na zawsze, tak jak stato si¢ w przypadku
Troi i jej mieszkancow: ,,Byt nardd, byta Polska, bylisSmy Polacy!”** (Tren II, w. 25).

Roéwnoczesnie z Igkiem przed wynarodowieniem pojawita si¢ obawa o los jezy-
ka polskiego. Nad gtowami Polakow zawisto zagrozenie germanizacji i rusyfikacji,
ktore wkrotce przeciez stato si¢ faktem. Sposrod pisarzy mtodszego pokolenia Jozef
Morelowski jako jeden z pierwszych wyrazit niepokdj na mysl o zaniknigciu jezyka
ojczystego®. W Trenie V. Do Muz polskich podmiot, ktory mozna utozsamiac z au-
torem, boleje nad faktem, iz zagtada jezyka wiaze si¢ z upadkiem literatury:

30" Jozef Morelowski to malo znany poeta z kregu biatoruskich jezuitdw. Tworczo$é Morelow-
skiego pozostaje omdéwiona w niewielkim stopniu. Jedynie w odniesieniu do 7rendéw od cza-
su do czasu znajdowala si¢ w orbicie zainteresowan badaczy. Zob. E. Aleksandrowska, Jozef'
Morelowski (1777-1845), [w:] Pisarze polskiego oswiecenia, t. 3, pod red. T. Kostkiewiczowej
i Z. Golinskiego, Warszawa 1996, s. 53—63.

Tamze, s. 8.

W swej tworczosci, nie tylko w Trenach, literat wiele razy powraca do motywu lutni: zawieszo-
nej na drzewie, roztrzaskanej o skaly czy tez ztozonej na mogile ojczyzny. Zrédtem motywu
lutni mogt by¢ poemat Edwarda Younga Noce.

3 A. Mickiewicz, Dzieta, t. 10, Warszawa 1978, s. 238.

3 Utwory o$wieceniowego poety cytuje w rozprawie wedtug edycji: Wiersze Joézefa More-
lowskiego, wydanie i wstep oprac. E. Aleksandrowska, Wroctaw 1983. Po wyodrebnionych
przytoczeniach podaje numery wersow.

Losem jezyka narodowego przejeci byli takze: J.P. Woronicz, J.U. Niemcewicz, F. Karpinski,
M. Molski.

31
32
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I dla kog6z na lutniach odtad bedziem grali,

Kiedy Polak ma zniemcze¢, Litwin si¢ zmoskali?

Gdy z czasem, zapomniawszy swej 0jczystej mowy,

Litwin zmigsza swe polskie z moskiewskimi stowy
(w. 7-10)

W przysztosci Polacy nie beda znali juz ojczystej mowy — spoleczenstwo z ko-
niecznosci przyjmie jezyk wroga®*. Wraz z polszczyzng zostanie wyparta tworczos¢
najznamienitszych pisarzy w historii literatury polskiej. Zmarnowany trud i wysitek
przepowiada Morelowski w strofie nawigzujacej do tworczosci Jana Kochanowskiego:

Widze Parnas Muz polskich zalobg pokryty:
Narzeka Czarnolesia wieszczek znamienity,
Co si¢ pierwszy na skate wdzierat Kaliopy,
Ze na prozno lat tyle swe mordowat stopy?’.
(w. 13-16)

W Trenie V podmiot boleje nad zgubiong ojczyzna i pod wplywem rozpaczy
rezygnuje z dziatalnosci literackiej, jako niestosownej w tak bolesnych czasach.
W tym kontekscie w Trenach Morelowskiego pojawia si¢ topos lutni. Interesujgca
jest niekonsekwencja podmiotu wzgledem swych decyzji, deklaracji i wyznan.
Rozstanie ,,na wiecznos$¢” z lutnig zostaje wtaczone do comploratio:

[...] ojezyzny milej zgon optacze,
Ostatnig ma pociechg, lutni¢ ma, w zatobie,
Na znak zalu wiecznego, ztozg na jej grobie.
(W. 26-28)

Jak przedwczesna byta ta deklaracja dowodzi Tren VIII, gdzie podmiot przy-
zywa kojacy smutki instrument:

Udziel mi cho¢ na chwile w mej nieszczgsnej dobie,
Pandoro, niepotrzebnej juz dzi$ lutni tobie!

36 Lakonicznie i dobitnie ujat ten fakt Marcin Molski w utworze Koleda na rok 1800, czyli Dwie
sowy: ,,Narzucono jezyk twardy / I tym z prawnikow ukazu / Kazano gada¢ od razu” (cyt. za:
M. Nalepa, ,, Takie zycie dzis nasze, gdy Polska ustaje...” ..., s. 96).

37 Jozef Morelowski w tej strofie odnidst sie do stow Mistrza z Czarnolasu z przedmowy do
Psalterza Dawidow: ,,] wdartem si¢ na skate pigknej Kaliopy, / Gdzie dotychmiast nie byto
znaku polskiej stopy” (J. Kochanowski, Jego mosci memu mitosciwemu panu, panu Piotrowi
Myszkowskiemu, z taski Bozej biskupowi krakowskiemu etc., [w:] tenze, Dzieta Polskie, oprac.
J. Krzyzanowski, Warszawa 1960).
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Niech tym darem twym boskim tez zatrzymam zdroje
Us$mierze me rozpacze i troski ukojg;
(w. 27-30)

Tym samym, mozna wysnu¢ wniosek, ze motyw przywotania lutni w Trenie
VIII vjawnia terapeutyczne funkcje poezji, ktéra pozwala zredukowac zal i strach
przed przyszto$cig. Obawa o jezyk idzie w parze z lgkiem o dalsze losy narodu.
Zwraca uwage poetycka przepowiednia tragicznej walki miedzy rodakami, kto-
rzy po 1795 roku znalezli si¢ na terenach réznych zaboréow. W razie konfliktu
migdzy zaborcami ich armie w znacznym stopniu beda sktadaty si¢ z polskiego
rekruta:

Baczna obserwacja sytuacji politycznej na kontynencie europejskim, [...],
rodzita z kolei obawe, Ze moga one kiedy$ doprowadzi¢ do konfliktu zbrojnego,
w ktorym Polacy, wcielani przeciez przemoca [...] do ich armii, beda musieli
walczy¢ z sobg w interesie swych $miertelnych wrogow3.

Profetyczng wizje bratobodjczej walki prowadzacej do biologicznego unice-
stwienia narodu skreslit Morelowski, jako pierwszy, tuz po trzecim rozbiorze.
W Trenie VI. Do matek polskich corka Kraka, Wanda rozpaczliwie wzywa i prze-
strzega polskie kobiety przed rodzeniem dzieci majacych sta¢ si¢ or¢zem zabor-
cow:

Coz, gdy sie miedzy sobg wasze zwasnig wrogi?

0, jaki waszych dzieci los napotka srogi!

Kaza im w $wigtokradzkie i$¢ sromotne wojny —

Z jednej i z drugiej strony stanie Polak zbrojny.
(w. 17-20)

Mtody poeta piszac elegie, by¢ moze nie przypuszczat, ze jego przepowied-
nia nieraz w przysztosci doczeka si¢ spetnienia®. Wojny napoleonskie urealnity
wizje rodakow stajacych naprzeciw siebie w ogniu walki. Grozba przelewu brat-
niej krwi towarzyszyta zotnierzom az do momentu odzyskania niepodlegtosci
w 1918 roku®.

5

38 P. Zbikowski, ,,... bolem smiertelnym Scisnione mam serce...”..., s. 193.

3 Leki i obawy w podobnym tonie wyrazili inni poeci w swej tworczo$ci: Niemcewicz w Wiosnie
czy Kozmian w Modlitwie o pokdj, a takze Karpinski w utworze Do ksigzecia Mikolaja Repnina.

40 Wsrod walczacych na froncie pierwszej wojny $wiatowej krazyly stowa utworu Edwarda
Stonskiego Ta, co nie zginela: ,W okopach pelnych jeku, / wstuchani w armat huk, / stoimy
na wprost siebie — / ja — wrog twaj, ty — m6j wrog” (E. Stonski, Ta, co nie zgingla, [w:] tenze,
Wybor wierszy, Warszawa 1979, s. 33).
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W obliczu braku nadziei na przysztos$¢ zaczeto gloryfikowac przeszte dzieje
kraju. Po upadku Polski powrocit obraz Sarmaty jako obroncy kraju i antemurale
chrzescijanstwa*'. Pielegnowanie pamieci o zwyciestwach Polakow na przestrze-
ni dziejow, pochwata tradycji historycznej przyczynity si¢ do wytworzenia no-
wej ideologii: ,,Zmitologizowany czas historyczny staje si¢ czasem $wigtym [...],
przynosi pocieszenie i nadziej¢™?. Wazko$¢ motywu rozpamietywania stawnych
dziejow ojczyzny w poezji Morelowskiego podkreslat juz Wtadystaw Wioch®.

Do rangi $wigtyn urosty miejsca, gdzie toczyly si¢ walki podczas wojny
o niepodleglos¢ w 1794 roku. Powstanie koSciuszkowskie stato si¢ jednym z przy-
ktadow martyrologii narodu polskiego. Jednocze$nie pomijano kleski i niechlub-
ne postawy Polakow — szczegdlnie zdrajcow:

Niewatpliwie rozbiory Polski poglebity §wiadomo$é przezywania czasu,
uaktywnity takze myslenie o przestrzeni [...] zorientowanej na bohaterskie
czyny Polakdw oraz ich cierpienia. [...] cierpigcy niesprawiedliwym wyrokiem
dziejow nardd polski sakralizuje przestrzen, ktorg zamieszkat*.

Sakralna topografia pojawia si¢ u potockiego jezuity w Trenie I1l. Na widok mapy
Krolestwa Polskiego. Pochylajac si¢ nad kartg z granicami panstw europejskich, pod-
miot w apostrofie do kraju boleje z powodu rozdarcia ojczyzny miedzy zaborcow:

Kraju wielki, zmieszczony na tej szczuptej karcie!
Maszli i$¢ jak ten watly papier na rozdarcie?
Co go trzymam w mym reku, a tzy me rzgsiste
Pisza na nim trzech wrogéw granice troiste.
(w. 1-4)

Czesto pojawiat si¢ w literaturze motyw dawnych lepszych czasow. Pano-
wato przekonanie, iz w przypadku braku wlasnej panstwowosci przetrwa¢ moga
jedynie te narody, ktore znajg i kultywujg swoja przeszto§é®. Do minionej Swiet-
nosci narodowej nawigzywali takze: Niemcewicz, KoHtataj, Karpinski.

Motyw pomyslnych czasow wplott poeta potocki w Tren 111 Tren IV. Do dzie-
Jjow polskich. Roman Doktor pokusit si¢ nawet o stwierdzenie, Ze nowatorstwo
calego cyklu jezuity polega na uczynieniu przesztych dziejow narodu polskiego

4 Zob. A.F. Grabski, Mysl historyczna polskiego Oswiecenia, Warszawa 1976, s. 97-100.
Catos¢ zjawiska zostata przedstawiona w podrozdziale Historyzm sarmacki a historyzm
Oswiecenia.

4 T. Kostkiewiczowa, dz. cyt., s. 137.

4 W. Wioch, dz. cyt. s. 46.

4 M. Nalepa, Rozpacz i préby jej przezwycigzenia. .., s. 160-161.

4 A.F. Grabski, dz. cyt., s. 260.
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bohaterem Trenow: ,,Jednakze prawdziwym bohaterem 7renow sa dzieje Polski.
Wicgkszo$¢ z nich jest po§wigcona dawnej §wietnosci Rzeczypospolitej, odwota-
niem do najpomyslniejszych chwil naszej historii’™®.

Nie moge zgodzi¢ si¢ z ta teza, poniewaz Morelowski przywotuje dawne
dzieje Polski w konteks$cie rozpaczliwej sytuacji kraju. Przesztos¢ jawi si¢ jako
nieukojona tesknota; pragnienie, ktore w obliczu utraty niepodlegltosci nie moze
zosta¢ na powrdt osiggnigte. Przeszle losy Polakow sg takze ttem, na ktéorym
wyrazniej dostrzegalne sg wady 1 btedy pokolen wieku XVIII. Morelowski nie
tylko wynosi na piedestat wydarzenia i postaci z czasow §wietnosci, ale takze
przypisuje im domniemane reakcje na upadek ojczyzny. O ile Polacy wspotczeséni
poecie trwaja w rozpaczy 1 niemocy, o tyle wielcy rycerze czujg wstyd za to, co
si¢ stato z krajem, o ktory walczyli w niejednej wojnie:

Na Ostrog patrzac, wstydem nasz Chodkiewicz ptonie,
Ze w grobie zostat jencem w tyle lat po zgonie.
(Tren II, w. 19-20)

Szczytne karty historii moga rozswietli¢ smutne twarze Polakdw, ale nic nie
zapowiada, ze wrdca czasy $wietnosci. Pocieszenie plynace z rozpamigtywania
stawnych dziejow narodu koi zal i bdl po stracie ojczyzny.

Jezuita potocki podjat — na wzér Czartoryskiego — problem narodowej teody-
cei?’. Morelowski zawart w Trenie VII refleksje na temat zaburzenia naturalnego
porzadku $wiata. Nie oskarza Boskiej Opatrznosci, ale pozostawia literackie $la-
dy moralnego sprzeciwu wobec niesprawiedliwosci, ktora dotkneta jego ojczyzne
i rodakow: ,,Niebianko nasza mita, [...] / UchodZ w niebo, bo ziemia twe Swiete
oltarze / Zburzyla, wienczy zbrodniow, a niewinnych karze” (w. 5-8).

Podobienstwo pierwszej strofy Trenu XI. Do Czasu do apostrofy do losu pod-
miotu méwiacego w Bardzie polskim $wiadczy o analogicznej wykladni pojec
abstrakcyjnych:

Czasie! Stalej wieczno$ci synu niestateczny!
Staly w samym niestatku, w zmianach tylko wieczny*
(Tren X1, w. 1-2)

46 R. Doktor, Polska elegia oswieceniowa, Lublin 1999, s. 158.

47 Zagadnienie porusza Marek Nalepa: ,,Teodycea, jak pisze Leszek Kotakowski, ma usprawie-
dliwi¢ zto historyczne porzadkiem catosci. Jest przy tym ideologia bezsity ludzi wobec wa-
runkow ich zycia, kompensacyjng mistyfikacja, ktéra ma nadac¢ warto$¢ [...] rezygnacji z prob
przeksztalcania $wiata” (M. Nalepa, Rozpacz i proby jej przezwycigzenia..., s. 245).

Por. ,,Losie, okrutny losie i niezrozumialty! / Dawco ty $lepy zawsze i szczgscia, i chwaty”
(Bard polski, w. 3—4).

48
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U Morelowskiego w funkcji losu wystepuje Czas, ktory swym wyrokiem
pogrzebat najwigksze potegi starego kontynentu. Jedyne, co pozostaje trwate, to
zmiennos¢ czasu, ktory mozna utozsamiaé z przeznaczeniem badz fatum. Nie
ma nic bardziej cierpliwego niz czas, ktory nieublaganie ptynie, a wraz z nim
przemijajg stawa i potgga.

Przeswiadczenie, ze niewinny narod stat si¢ niewolnikiem niczym nie zawiniw-
szy, wzbudzato wsrdéd Polakéw jeszeze wigkszg rozpacz i poczucie krzywdy. Poeci
pietnowali podstepna i grabiezczg dziatalnos$¢ sgsiaddw, natomiast prawie zaden pi-
sarz nie podjat proby krytyki postaw rodakow i polityki wewnatrzpanstwowe;.

W trakcie analizy terazniejszos$ci i rozmyslan nad przesztoscig podmiot au-
torski w Trenach dopuszcza mysl, ze nie mozna poczytywac Polski za zupelnie
niewinng klesk, ktore na nig spadty. Wiadystaw Wiloch na poczatku XX wie-
ku uznat t¢ mysl za ,,przewodnig ide¢” cyklu elegii i dlatego umiejscowit Treny
w orbicie swoich zainteresowan: ,,Polska nieszczescia swoje zawdzigcza gtownie
wlasnym winom, za ktore pokarat je Pan Bog; [...] Mysl to nie nowa, znana li-
teraturze polskiej juz w wiekach §rednich, ale w elegii patriotycznej po trzecim
rozbiorze wypowiedziat jg pierwszy Morelowski’™.

Tren X to literacki zapis rozwazan podmiotu, ktory poszukujac przyczyn
upadku ojczyzny, dochodzi do wniosku, ze Polacy stali si¢ sprawcami wlasnej
zguby. Faktem jest, Ze sasiednie mocarstwa dokonaty rozbioru kraju, ale anar-
chia, ktéra wkradta si¢ niemal we wszystkie dziedziny zycia spotecznego i po-
litycznego, podkopata byt obywateli. Podmiot podkresla paradoks polegajacy na
tym, ze ci, ktorzy tworzyli prawo, nie przestrzegali wiasnych ustanowien. Roz-
goryczony, w kolejnych wersach obwinia butg, dume i niewtasciwie pojmowang
samorzgdnos¢:

Senat i stan rycerski krajem, krolem wtadat,
Sam byt winien, a winy na swe krole sktadat.
[...]
A wybranym swym panom nie chciat by¢ poddany.
(w. 13-16)

Krytyka spoteczenstwa i utomnosci aparatu panstwowego wigza si¢ z oceng
czasOw wspotczesnych poecie. Gniew i zawod budzi fakt, ze chociaz w dobie sta-
nistawowskiej wraz z wdrazaniem reform podj¢to prob¢ zmiany tej mentalnosci
Polakow, ktora doprowadzita ojczyzng do politycznego i spolecznego upadku, na
zapobiezenie klesce bylo za pozno.

Wina narodu na ptaszczyznie spoteczno-politycznej, dostrzezona i wska-
zana przez potockiego jezuitg, nie przesadzilaby o katastrofie Polski, gdyby nie

4 W. Wioch, dz. cyt., s. 52.
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sprzeniewierzenie si¢ porzgdkowi spolecznemu, warto§ciom moralnym i tradycji
narodowej. Nade wszystko przyczynito sie do tego odejscie od Boga™.

Opatrznos¢ u Morelowskiego to rodzaj przymierza miedzy Bogiem a ludz-
mi. Cztowiek jest zobowigzany uznaé potege i nicomylno$¢ Stworcy, nie odstepo-
wac od Jego praw. W zamian za oddanie, ufnos¢ i trwanie w wierze, Bog bedzie
mial w opiece swoj lud i nie pozwoli, by zostat skrzywdzony.

Polska — antemurale chrzescijanstwa — jednak upadta, a Bog nie pospieszyt
na ratunek i nie ocalit ,,wybranego” narodu przed zagtada: ,,Wedtug Jozefa Mo-
relowskiego [...] odstgpstwem najwickszym i najbardziej brzemiennym w skutki,
ktore przesadzito ostatecznie o dalszych losach Polski, bylo przejscie znacznej
czesci polskiego spoteczenstwa na strong religii zreformowanych’'.

W Trenie XIII. Do Boga poeta przezwyci¢za zwatpienie przez catkowite po-
wierzenie siebie i rodakéw Bozemu mitosierdziu, a tym samym przez potwier-
dzenie owego, zawartego ze Stworca przymierza. Podmiot podczas rozmowy
prowadzonej z Wszechmogacym powotuje si¢ na wiclowickows tradycje ,,ukta-
du” z Bogiem:

Boze! Wszak nasi przodkowie o Tobie
Nam powiadali, ze§ zawsze w zlej dobie
Bronil niewinnych; a co ich gnebili,
Sami tyrani peta ich nosili.

(w. 1-4)

W poréwnaniu z przodkami, ktorzy szanowali ziemig, na ktorej zyli, respekto-
wali 1 uznawali wtadcow oraz prawo, pokolenie poety zastugiwato na kare za grze-
chy popetnione wobec kraju: ,,A chociaz stusznie skarates za winy / Nas, od swych
ojcow mniej cnotliwe syny” (w. 5—6). Natomiast Polska nigdy nie zawinita wzgle-
dem sasiednich mocarstw i dlatego podmiot osmiela si¢ wzywac Boskiej pomocy:

Lecz czyliz nasze lepsze od nas wrogi?

Czyliz jest lepszy od nas Moskal srogi?

Albo nasz stuga, krzyzak wiarolomny?
(w. 7-9)

Mimo utraty nadziei Morelowski nie watpi w moc Boga. Szczegdlnie w ostat-
nim utworze cyklu poeta postuluje zarliwg religijnos¢, ufnosc¢ i zdanie si¢ na Boza
Opatrznos¢:

50 Topos przymierza z Bogiem rozwinie poeta w Snie. Procz Morelowskiego ten watek w roznych
ujeciach podejmowali m.in.: J.P. Woronicz, F. Kniaznin, K. KoZmian.
51 P, Zbikowski, Inspiracje religijne w poezji..., s. 248.
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Ach, chowaj te przestrogi wiernie, Polsko droga,
Nie w ludziach twa nadzieja, los twdj w reku Boga.
(Sen, w. 211-212)

Elegia zamykajaca cykl trendw jest Sen, ktory juz samym tytulem nawigzuje

do utworu wienczacego dzieto zrozpaczonego ojca i1 poety, Jana Kochanowskie-
go°2. Personifikowana w tym tekscie Nadzieja napomina jeszcze raz nardd polski,
by dotrzymat postanowien przymierza:

Niech tylko z Bogiem Polak nie zrywa przymierze,
Czci cnote, zgodg chowa, stoi w przodkow wierze,
Ani Boskich wyrokow zmienia ztymi czyny,
A Bog go zwycigskimi uwienczy wawrzyny.

(w. 207-210)

W utworze wienczacym Treny poeta, odzyskawszy nadzieje na przyszia

odmiang losow Polski, wycofuje si¢ z deklaracji ztozenia lutni na grobie ojczy-
zny. Podmiot w apostrofie do instrumentu prosi, by razem z nim czekat nadejscia
szczgsliwszych czasdw. Topos lutni pojawia si¢ w funkcji consolatio:

Lutnio! com ci¢ miat ztozy¢ na ojczyzny grobie,
Zostan przy mnie. Laskawe niebo zdarzy tobie
Moze dozy¢ tych czasow szczesliwych na ziemi
I wita¢ nowa Polske piesni weselszemi.

(w. 289-301)

Jak wynika z powyzszych rozwazan, krytyka poezji porozbiorowej byta bar-

dzo krzywdzaca w stosunku do mlodszej generacji poetow, gdyz to spod ich reki
wyszta wiekszos¢ tekstow po trzecim rozbiorze Polski. Nie zauwazono ich albo
oceniano bardzo nisko, nie przyznajac im wigkszej wartosci. Bez wzgledu na to,
jak oceniane byly poszczegolne poematy, wiersze i cykle poetyckie, wszystkie
utwory o charakterze elegijnym sg $wiadectwem prawdziwego niepokoju i troski
o los ojczyzny. Poezja porozbiorowa stanowi dowod szczerych uczué patriotycz-
nych i glebokich reakcji na utrat¢ niepodlegtosci®.
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W poezji porozbiorowej wizja senna byta do$¢ czgsto pojawiajacym si¢ motywem literackim.
Zwykle wystepowata w funkcji konsolacyjnej lub profetycznej. Kilka przyktadéw motywu snu
zostato przedstawionych w antologii Miedzy rozpaczq i nadziejq..., s. 417.

Okres kampanii napoleonskich i legionéw polskich we Wtoszech takze sprzyjat kresleniu re-
fleksyjnych elegii. Wiersze te, zblizone w charakterze do dum, przepetnione byly tematyka
tesknoty za ojczyzng. Poeta-zotnierz, Cyprian Godebski przejmujaco ocenit zbrojny wysitek
w Wierszu do Legionéw polskich; motyw matki-ojczyzny w grobie pojawil si¢ na pierwszym
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Tworczos¢ elegijna po roku 1795, zrazu uznana za mato warto§ciowa, poz-
niej zapomniana na dtugi czas, stata si¢ przeciez podtozem i inspiracjg dla patrio-
tycznego nurtu w epoce romantyzmu>*,

Magdalena Gorowska

Jozef Morelowski and Adam Jerzy Czartoryski’s literary
reactions to the third partition of Poland (in the context
of Adam Czartoryski’s Polish Bard). Reconnaissance

(summary)

The problem of the influence of the 1795 political defeat and the crisis of the Polish
literary and normative language on the activity of writers immediately after the Third
Partition is the main subject of this text. The unjust conviction that after the fall of the
Republic there was a total silence amongst poets prevailed for decades.

The attention was focused on literary reactions to the loss of the sovereignty of two
poets of the last generation of authors of the Polish Enlightenment: Adam Jerzy Czarto-
ryski, who was making his debut (the Polish bard poem) and J6zef Morelowski, a young
Jesuit clerical student (Laments for the Partition of Poland). Their literary commitment
constitutes the token of sincere emotions of patriotism and deep reactions to the loss
of independence in spite of a long-term conviction about the disappearance of patriotic
poetry.

Moreover, opinions of selected critics and literary researchers on the state of litera-
ture and the correctness of the view about the silence of poets after 1795 were analysed.

planie w cyklu Jedrzeja Swiderskiego Dumania Wenety nad ojczyzng. Przypomnieé rowniez
nalezy, ze smutek patriotyczny pojawial si¢ w utworach zwigzanych ze $miercia wodzow,
np. elegii K. Brodzinskiego Na Smier¢ ksigcia Jozefa Poniatowskiego czy w utworze J.U. Niem-
cewicza Pogrzeb ks. J. Poniatowskiego.

H. Piotrowska, hasto: Elegia, [w:] Stownik literatury polskiego oswiecenia, pod red. T. Kostkie-
wiczowej, Wroctaw 2006, s. 99.
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